@D Beknopte bedieningsgids 1 - De onderdraad voorbereiden - / @ Guida di riferimento rapido 1 - Preparazione della spolina -/
@ Guia de referencia rapida 1 - Preparacion del hilo de la bobina - / G KpaTkuit cnpaBoyHuk 1 - MoarotoBka HukHen HUTK - | @ Hizli Referans Kilavuzu 1 - Masuranin sarilmasi ve mekik yuvasina takilmasi -

[{l @ Quick Reference Guide 1 - Preparing the bobbin thread - / @ Kurzanleitung 1 - Aufspulen des Unterfadens -/ @Y Guide de référence rapide 1 - Préparation du fil de la canette - /

EN Be sure to first read the “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” in the Operation Manual. QD Zorg ervoor dat u eerst de “BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de @D Mepen Havanom paGoTsl obsi3aTensHo 1ayunte pasnen “BAXHbBIE MHCTPYKLMN MO BE3OMNACHOCTW” B
Refer to the Operation Manual for detailed instruction. bedieningshandleiding hebt gelezen. In de bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen. PykosogacTse nons3osatens. bonee nogpo6Has nHdopMaLyns npeactasneHa B PykoBoLCTBe nonb3osartensi.

@P Lesen Sie in jedem Fall zunachst die ,WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE® in der Bedienungsanleitung. (D Leggere dapprima le “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA” del manuale d'istruzione. @R Kullanim Kilavuzunda ilk olarak “ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI” kismini okudugunuzdan emin olun.
Eine ausfiihrliche Anleitung finden Sie in der Bedienungsanleitung. Consultare il manuale d'istruzione per istruzioni dettagliate. Detayli bilgi icin Kullanim Kilavuzuna bagvurun.

Lisez attentivement les « INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES » du manuel d'instructions. ES Lea primero las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES” del manual de instrucciones.
Reportez-vous au manuel d'instructions pour des informations détaillées. Consulte el manual de instrucciones para obtener informacion detallada.

_11.5 mm
(7/16 inch)

7-10cm
(3 - 4 inches)
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@ Quick Reference Guide 2 - Upper threading - / @3 Kurzanleitung 2 - Einfadeln des Oberfadens - / @Y Guide de référence rapide 2 - Enfilage supérieur -/
z @ Beknopte bedieningsgids 2 - Bovendraad - / @ Guida di riferimento rapido 2 - Infilatura superiore - /
@ Guia de referencia rapida 2 - Hilo superior - / @ KpaTkuin cnpaBouHuK 2 - 3anpaBka BepxHen HuTu - /| @D Hizli Referans Kilavuzu 2 - Ust iplik takma -
EN Be sure to first read the “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” in the Operation Manual.

QD Zorg ervoor dat u eerst de “BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de @D Mepen Havanom paboTsl 06s3aTenbHo uayunTe pasaen “BAXKHBIE MHCTPYKLMM MO BE3OMACHOCTW"
Refer to the Operation Manual for detailed instruction. bedieningshandleiding hebt gelezen. In de bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen. Pykosogctse nonb3osatens. bonee nogpobHas nHdopmaLms npeAcTasneHa B PykoBoL4CTBE NONb3oBaTensi.
@P Lesen Sie in jedem Fall zunachst die ,WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE" in der Bedienungsanleitung. (D Leggere dapprima le “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA" del manuale d'istruzione. Kullanim Kilavuzunda ilk olarak “ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI” kismini okudugunuzdan emin olun.
Eine ausftihrliche Anleitung finden Sie in der Bedienungsanleitung. Consultare il manuale d'istruzione per istruzioni dettagliate. Detayl bilgi icin Kullanim Kilavuzuna bagvurun.
Lisez attentivement les « INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES » du manuel d'instructions. ES Lea primero las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES” del manual de instrucciones.
Reportez-vous au manuel d'instructions pour des informations détaillées. Consulte el manual de instrucciones para obtener informacion detallada.
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